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澳 門 金 融 管 理 局 
AUTORIDADE MONETÁRIA DE MACAU 

RESPOSTA À INTERPELAÇÃO ESCRITA APRESENTADA PELO DEPUTADO À 

ASSEMBLEIA LEGISLATIVA, SI KA LON 

 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, a Autoridade Monetária de 

Macau (AMCM) apresenta a seguinte resposta à interpelação escrita apresentada pelo 

Sr. Deputado Si Ka Lon, de 29 de Agosto de 2025, enviada a coberto do ofício n.º 

811/E674/VII/GPAL/2025, da Assembleia Legislativa, de 9 de Setembro de 2025, e 

recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 10 de Setembro de 2025. 

 

Em conformidade com o objectivo “dupla meta de carbono” do Plano de 

Desenvolvimento Nacional e em articulação com o apoio prestado a Macau, que 

constituíram os estudos sobre o estabelecimento da plataforma financeira verde, 

inserido nas “Linhas Gerais do Planeamento para o Desenvolvimento da Grande Baía 

Guangdong-Hong Kong-Macau”, o Governo da RAEM incluiu as finanças verdes e 

sustentáveis como uma área fundamental para o desenvolvimento do sector financeiro 

moderno, sendo que as obrigações verdes e azuis são o ponto de partida para o 

desenvolvimento sustentável do sector da finança. Nos últimos anos, o Governo da 

RAEM está a acelerar o aperfeiçoamento das infra-estruturas corpóreas e incorpóreas 

do mercado obrigacionista e as suas instalações auxiliares, facilitando aos participantes 

no mercado, incluindo os provenientes do Interior da China e dos países de língua 

portuguesa, o envolvimento em actividades de investimento e financiamento verdes e  

sustentáveis em Macau, enriquecendo assim o conteúdo da “Plataforma de Serviços 

Financeiros entre a China e os Países de Língua Portuguesa”. 

 

Por outro lado, a ligação directa entre a Central de Depósito de Valores Mobiliários de 

Macau (CSD) e a “Central Moneymarkets Unit” de Hong Kong (CMU) foi lançada em 

Janeiro do ano corrente, proporcionando um canal conveniente para a participação de 

investidores internacionais provenientes dos países de língua portuguesa no mercado 

obrigacionista de Hong Kong e Macau. No que diz respeito ao Departamento das 

Finanças do Governo da Província de Guangdong este emitiu títulos de dívida do seu 
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Governo local em Macau, pelo quinto ano consecutivo, em Agosto do ano corrente, com 

registo e depósito das obrigações a serem realizadas através da CSD. Além de continuar 

a emissão de obrigações verdes, também lançou pela primeira vez obrigações azuis em 

Macau, oferecendo aos investidores uma gama mais diversificada de opções de 

investimento. Esta iniciativa também serve como um modelo exemplar para orientar as 

empresas dos países de língua portuguesa a emitir obrigações azuis em Macau. 

 

No futuro, o Governo da RAEM continuará a aperfeiçoar as infra-estruturas corpóreas 

e incorpóreas e as suas instalações auxiliares, optimizando, por fases, as funções da 

CSD e promoverá sistematicamente a ligação do mercado de Macau com os mercados 

do Interior da China e internacionais, facilitando a participação de investidores do 

Interior da China e dos países de língua portuguesa nas actividades do mercado de 

obrigações verdes e azuis, bem como as obrigações sustentáveis de Macau. Além disso, 

reforçará os trabalhos promocionais para alavancar ainda mais o papel de Macau como 

“Plataforma de Serviços Financeiros entre a China e os Países de Língua Portuguesa”. 
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